


- Ser du mennesket?

TROY-



Ser adu mennesket?

- i leere som menneskeelsker hos Jesus ..

TRD?'



_Jesus og disciplene ndede sa frem til Jeriko. Da de senere forlod byen, blev de fulgt af en
" skare af mennesker. Ved vejkanten sad der en blind tigger ved navn Bartimaeus, Timaeus’
B AP, ‘Da han hgrte, at Jesus fra Nazaret naermede sig, begyndte han at rabe: ,Jesus, du
"Davids Sgn, forbarm dig over mig!” Der var mange, der skaeldte ham ud og sagde, at han
skulle tie stille. Men han var ikke til at standse. Hgjere og hgjere rabte han: ,,Du Davids Sgn,
7 forbarm dig over mig!” Jesus standsede og sagde: ,,Bring ham herhen!” Sa var der nogle,
der gik hen og sagde til den blinde: ,Veer ved godt mod! Rejs dig og kom. Jesus kalder pa
dig.” Bartimaeus kastede sin kappe til side, sprang op og gik hen mod Jesus. ,Hvad vil du, at
jeg skal ggre for dig?” spurgte Jesus. ,,Mester! Jeg vil gerne kunne se,” svarede den
blinde. ,,Din bgn er hart! Det var din tro, der reddede dig!” Straks fik manden sit syn igen og
fulgte derefter med Jesus.
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Kaere venner, er det virkelig i overensstemmelse
med jeres tro pa Herren Jesus Kristus,
herlighedens Herre, at | vurderer mennesker
efter deres sociale status? Lad os sige, at der
kommer en ind i jeres menighedsforsamling,
som er elegant klaedt med guldringe pa fingrene.
Samtidig kommer ogsa en fattig og snavset
person ind. Sa skynder | jer hen for at tage imod
den rige og anviser ham den bedste plads, men
til den fattige siger | bare: ,,Du kan sta i
gangen!” eller: ,,Seet dig her pa gulvet!” Er det
nu ikke en underlig opfarsel? Mon ikke der er
noget galt med jeres motiver?

Jak 2:1-4
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' Mens Jesus sad i templets forgadrd og
“underviste, lagde han maerke til en del rige
- mennesKer, der lagde deres gaver i templets
indsamlingsbgsse. En fattig enke kom ogsa
forbi og lod to smamgnter falde i. Da sagde
7 Jesus til disciplene: ,Sa | den fattige enke
der? Det siger jeg jer: Hun gav mere end alle
de andre. De gav af deres overflod, men hun
gav simpelthen alt, hvad hun ejede og
havde!”

TROPS™
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Kort tid_efter kom en samaritansk kvinde for at hente vand, og Jesus sagde til hende: ,Vaer
“venlig at give mig noget at drikke.” Han var alene, for hans disciple var gdet ind til byen for
B at kgbe'mad. Kvinden blev overrasket over, at en jgde henvendte sig til hende, for jgderne
plejer ikke at ville have noget med samaritanere at gore. ,,Hvordan kan det vaere, at du, som
o er jgde, beder mig, en samaritansk kvinde, om noget at drikke?” spurgte hun...

'Det vand jeg giver, bliver som en kilde, der valder frem med evigt liv.” , Ah, giv mig noget
af det vand!” udbrgd kvinden...

| det samme kom disciplene tilbage. De blev overraskede over, at han talte med en kvinde,
men ingen af dem spurgte ham, hvorfor han gjorde det, eller hvad han ville hende.

Kwnden gik rundt og fortalte alle og enhver om, hvordan Jesus havde vidst
TRD ting om hende, som en fremmed ikke kunne vide.

Joh 4:7-9, 14b-15a,27, 39a
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 Pd et tidspunkt bragte nogle foraeldre deres bgrn hen til Jesus, for at han skulle
., velsigne dem. Men disciplene ville jage dem bort. Da Jesus sd det, blev han
- «vred og sagde: ,Lad bgrnene komme til mig. | ma ikke hindre dem, for det er
ssadan nogle som dem, der far adgang til Guds rige. Det siger jeg jer: Den, der
ikke tager imod Guds rige pG samme mdde, som et barn tager imod, kommer
slet ikke ind i det.” Sa tog han bgrnene ind til sig, lagde haenderne pa dem og
velsignede dem.

TRD ?. Mark 10:13-16
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lesus og hans falge gik derefter ind i Jeriko. Her boede en rig mand ved navn Zakaeus, som
“var en hgjtstdende skatteopkraever for den romerske besaettelsesmagt. Han var ivrig efter

. at fdet glimt af Jesus, men han var ikke ret hgj og kunne ikke se noget for de mange
mennesker. Derfor Igb han i forvejen og klatrede op i et morbaerfigentrae et sted, hvor Jesus

- -helt sikkert ville komme forbi. Da Jesus ndede frem til treeet, kiggede han op og sagde:
;,,Skynd dig at komme ned, Zakaeus! Gud vil, at jeg skal besgge dig i dag.” Zakaeus klatrede

ned i en fart og inviterede glad Jesus med sig hjem til spisning, mens folk forarget

mumlede: ,,Enhver ved da, at den mand er en stor synder, og nu gar Jesus med ham hjem!”
Under maltidet rejste Zakaeus sig og sagde til Jesus: ,Herre, jeg vil give halvdelen af, hvad
jeqg ejer, til de fattige, og hvis jeg har presset penge af nogen, sa vil jeg give det firedobbelt
tflbage ” Da udbrgd Jesus: , | dag er frelsen kommet til dette hjem, for denne

mand har vist den samme tro som Abraham. Menneskesgnnen er jo
( netop kommet for at ops@ge og frelse de fortabte.”

Lukas 19:1-10
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.. 0g laer af mig

_ Han kender dem, forstar dem — fa hans hjerte
Han ser/hgrer dem, giver opmaerksomhed — prioriter som ham
Han hjelper dem: helbreder, opmuntrer, |gfter, velsigner, tror pa — elske som ham
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